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« Car, comme la terre fait pousser savégeétation et comme un jardin fait germer ce quiy a été seme,
ainsi Ado-nai Havaya fera germer la justice et la louange », etc. (Voir aussi le Zohar, Terumah,
166b.)
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Or, tous les propheétes n’ont prophétisé au sujet de ’octroi de la récompense des mitsvot qu’en ce

qui concerne la jouissance de leurs fruits dans ce monde, sous la forme d’une récompense maté-

rielle, aux jours du Machia’h ;
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mais quant a la récompense spirituelle qui réside dans chaque mitsva en propre, car « la récom-
pense d’une mitsva, c’est la mitsva », il est dit a son sujet : « Aucun ceil ne I’a vue », etc. Voir aussi

ce qui est écrit a ce propos sur le verset « Un chandelier d’or ».
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Les prophétes n’ont pas parlé de cela du tout. Cela sera révélé dans les temps futurs, lors de la Ré-
surrection des morts. Néanmoins, cela est présent, a I’état caché, dans chaque
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ame juive, au niveau du service, méme maintenant, lorsqu’on accomplit la mitsva ; et, a Roch Ha-
chana et a Yom Kippour, elle se révele en sortant de son état caché. C’est a ce sujet qu’il est dit : «

Ainsi Ado-nai Havaya fera germer la justice et la louange », etc.
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Pour comprendre I’explication de cette idée: pendant les Dix Jours de techouva, nous disons «le
Roi saint», etc. Or, a premiére vue, cela n’a pas de raison d’étre. Certes, a Roch Hachana, [lorsque]
le Roi siege sur le trone du jugement et sur le trone de miséricorde, nous disons «le Roi saint»;
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mais pendant les Dix Jours de techouva qui suivent Roch Hachana, pour quelle raison disons-nous

«le Roi saint» [et] «le Roi du jugement» ?
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Et aussi: quel rapport le «Roi» a-t-Il avec le «saint»? Car la sainteté est une notion en soi, et la

royauté une notion en soi. Tout cela se comprendra en exposant d’abord la descente des ames

dans ce monde, qui est une descente en vue d’une élévation; celle-ci s’accomplit par la pratique

des mitsvot, «qui nous a sanctifiés par Ses commandements », etc.
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Car il est connu qu’Israél s’est élevé dans la pensée [de D.ieu]. C’est-a-dire que les anges ont été
formés a partir du niveau de la parole supérieure, comme il est écrit: «Et par le souffle de Sa

bouche, toute leur armée»;
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mais les Ames ont été formées a partir d’un niveau supérieur, a savoir le niveau de la pensée supé-

rieure. La différence entre elles est comparable, par analogie, a ce que I’on observe ici-bas:
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la parole provient du souffle du ceeur, lequel est émis et devient voix puis parole par I'intermeé-
diaire de la trachée; le souffle et la voix proviennent du corps matériel (voir aussi Iggeres HaKo-

desh, le passage commencant par «Et David se fit un nom»);
oy NTARNAY 7AWNNRT OPRYD (DTN N1PAZYH 7101 02 IUYnN 09190 9°IR2 DN RXP ON

21913 Mdwan X?1 9own Muwan X7 7 9w

elle sort aussi et se répand dans I’air du monde, devenant ainsi quelque chose de distinct de I’es-
sence méme de la personne. Il n’en va pas de méme de la pensée, qui est unie a I’intellect: elle est

un prolongement de I’'intellect, et non un prolongement corporel.
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Elle ne devient pas non plus quelque chose de distinct de I’essence méme de la personne; au
contraire, elle est unie a son essence. Car c’est la parole qui sort de lui et s’étend vers autrui, et

non la pensée.
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Selon cette analogie, on comprendra, dans les mondes supérieurs, la supériorité des ames sur les
anges et sur toutes les autres créatures, qui ont toutes été créées par les Dix Paroles, comme 1’ont
dit nos Sages, de mémoire bénie: «Et que les oiseaux volent»: «Les oiseaux» désignent Mikhaél,

etc.
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(ce qui correspond, par analogie, a un prolongement corporel; car il est connu que la racine des
anges se trouve dans la dimension extérieure des réceptacles, qui correspond au niveau du corps,

etc., tandis que [celle] des Ames se trouve dans la dimension intérieure).
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Mais Israél s’éleva dans la pensée avant que la parole ne vint dans les Dix Enoncés. C’est 1a [le sens
de] « Bereéchit » : pour Israél, qui est appelé « prémices » (réchit), parce qu’il s’éleva dans la pen-

see. C’est pourquoi Israél precéda également les six jours de la Création.
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Puisqu’il en est ainsi, puisque méme avant leur descente dans ce monde, ils s’éleverent dans la

pensée supérieure, au-dessus du niveau des anges, etc., il faut donc
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comprendre en quoi consiste la descente « en vue d’une élévation » : quelle est cette élévation sup-
plémentaire ? (Voir aussi a ce sujet le discours commencant par « Je ferai [tes fenétres] en kadkod
».) L’explication est la suivante : il est écrit « Vous serez pour Moi des hommes de sainteté (kodech)

», et il est écrit « Israél est saint (kodech) pour Havaya ».
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Et nos Sages, de mémoire bénie, ont dit au sujet du verset « Vous serez saints » : « Cela pourrait-il
signifier comme Moi ? L’Ecriture dit : “Car Je suis saint” : Ma sainteté est supérieure a votre sainte-
té. » Il faut maintenant comprendre : comment aurait-on pu penser qu’ils seraient comme Moi, au

point qu’il ait fallu nous enseigner que « Ma sainteté est supérieure », etc. ?
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Mais I’explication est qu’il existe le niveau de kodech et le niveau de kadoch. Autrement dit, ko-
dech désigne ce qui est séparé de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), et

qu’aucune pensée ne peut saisir, absolument.
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Mais kadoch, avec un vav, désigne le niveau de I’émanation vers le bas : c’est-a-dire un rayonne-

ment qui émane du niveau du kodech supérieur, séparé des mondes, afin de descendre et de s’en-

velopper dans les mondes ; car I’essence méme du niveau du kodech supérieur ne peut étre saisie

ni s’envelopper dans les mondes,
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car les mondes n’ont pas la capacité de contenir ce niveau du kodech lui-méme, comme le dit I’ex-

pression : « Kodech est une chose en soi » (dans le Zohar, Emor, folio 94b) ; en effet, si ce niveau se

révelait, les mondes seraient entierement annulés et cesseraient d’exister. Seul un rayonnement

contracté émane du niveau du kodech pour s’envelopper dans les mondes.
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Tel est le niveau de kadoch avec un vav, car le vav désigne I’émanation vers le bas. C’est pourquoi

les anges disent « Kadoch » trois fois : il s’agit de trois niveaux d’émanation vers le bas a partir du

kodech supérieur, qui descend
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a travers trois degreés, d’'un niveau a ’autre, jusqu’a ce qu’apres ces trois niveausx, il soit attiré dans
le niveau de «Havaya des armeées», afin de faire exister les armées innombrables des mondes su-

périeurs, «mille milliers» dans une seule troupe, etc.
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Ces trois degreés sont les suivants: d’abord, une lumiére descend du niveau de kodesh et s’enve-
loppe dans la pensée; ensuite, [elle descend] de la pensée aux attributs émotionnels (midot), puis
des attributs émotionnels a la parole, jusqu’a étre attirée pour faire exister les armeées innom-

brables supérieures, dont la venue a I’existence reléve du niveau de la parole,
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comme il est écrit: «Et par le souffle de Sa bouche, toute leur armeée» (et voyez ce qui est écrit a ce
sujet dans le discours commencant par « Chante et réjouis-toi»). Or, en vérité, ce niveau de rayon-
nement n’a absolument aucune commune mesure avec ’essence du niveau du kodesh supréme,
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tout comme, a titre d’analogie, I’éclat du soleil n’a aucune commune mesure avec le soleil [lui-

meéme], et que cet éclat ne produit en lui aucun changement. Ainsi est-il écrit: «Moi, Havaya, Je

n’ai pas changeé.»
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Or, les ames d’Israél, en accomplissant les mitsvot dans ce monde tout en étant enveloppées dans
des corps, s’élévent par cela au niveau du kodesh supréme, qui est un niveau supérieur a celui de
kadosh avec un vav. Tel est le sens de: «Et vous serez pour Moi des hommes de kodesh » : véritable-

ment des hommes de kodesh.
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(Et voyez ce qui est écrit a propos de tout cela dans le discours commencant par « Un Chabbat de
repos.») Comme il est écrit dans le Zohar, Michpatim (folio 121, fin du c6té a). Tel est le sens de ce
que nous disons: «Qui nous a sanctifiés par Ses commandements» : ¢’est-a-dire, par le niveau du

kodesh lui-méme;
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et cela précisément par «Ses commandements», car les mitsvot relévent du niveau de la volonté
supréme, béni soit-I1, qui est au-dessus du niveau de 'Hokhma (sagesse), comme dans I’énoncé:

«Tais-toi; ainsi en a-t-il été décidé dans la pensée. »
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C’est pourquoi les 613 mitsvot de la Torah, avec les sept mitsvot des Sages, constituent les 620 pi-
liers de lumiére: elles relevent du niveau du Kéter supréme (la Couronne), terme qui signifie cou-
ronne (koteret) et ce qui entoure depuis le haut; c’est le niveau de kodesh, séparé, qui n’entoure

que depuis le haut: le niveau de la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), etc.
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Et par cela, « Qui nous a sanctifiés par Ses commandements », etc. C’est aussi ce que nos Sages, de
mémoire bénie, ont dit : « Dans I’avenir, on dira “Saint” devant les justes. » Car dire kadosh avec
un vav consiste a faire descendre dans les mondes un rayonnement provenant du niveau du ko-
desh supréme ; tel est le niveau de kadosh.
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Par conséquent, puisque dans le Temps a venir les justes s’éleveront au niveau du kodesh su-

préme, comme il est dit : « Vous serez saints » et « Vous serez pour Moi des hommes de kodesh »,

etc., on dira « Saint » devant eux : afin de faire descendre d’eux un rayonnement et le niveau du

vav, qui est le niveau de kadosh, etc.
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Et c’est la le sens de : « Vous accomplirez tous Mes commandements et vous serez saints » : les
mitsvot conduisent a la sainteté, comme expliqué précédemment. Le sens de « saints pour votre
D.ieu » est qu’ils seront « liés dans le faisceau de la vie avec Havaya », comme il est écrit : « Justes,

chantez avec joie en Havaya. »

Q%Y a3 XA 1PWIYY 1D AR KD Y IR YW (k25 Toye] PUYR 00 T N2 1903 A
RN YN

Or, la révélation de ce niveau aura lieu dans le Monde futur, a propos duquel il est dit : «<Aucun ceil

n’avu», etc. ; a présent, il demeure caché dans I’accomplissement de la mitsva.
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Cependant, une certaine révélation de ce niveau est attirée vers le bas afin d’éclairer I’ame hu-
maine dans le service [divin] : un rayonnement de ce niveau de sainteté (comme il est écrit dans la
paracha de Reeh, sur le verset «Et vous garderez Ses commandements», ainsi que sur le verset «Et

Moché parla aux chefs des tribus», et en d’autres endroits).
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Tel est le sens de la bénédiction sur les mitsvot, dans laquelle nous disons : «Qui nous a sanctifiés
par Ses commandements. » Tel est également le sens de baroukh («béni») : qu’il soit béni et attiré
vers le bas depuis I’essence méme de I'Infini (Ein Sof), béni soit-I1, afin de rayonner et de se réve-
ler jusqu’a atteindre le niveau de «Toi» (Atah), dans une adresse directe. Cet influx est attiré par le

Nom Havaya et par le niveau de «Roi du monde ».
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Car lattribut de Mal'hout (souveraineté) est la source des mondes et s’investit dans le temps et
I’espace, comme le disent les formules : «Il regne, Il a régné et Il régnera», etc. ; «Ta royauté est
une royauté sur tous les mondes », etc. ; «de génération en génération», etc.
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C’est pourquoi, par I’acceptation du joug de la royauté des Cieux, la révélation de ce niveau sera
attirée dans ’ame, de sorte qu’elle puisse dire : «Qui nous a sanctifiés par Ses commandements »,

etc. Autrement dit, afin que I’ame possede le niveau de I’amour intense, etc.,
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appelé du nom de «sainteté» (kedoucha), car il recoit de kodesh, le niveau de la lumieére qui en-
toure tous les mondes (sovev kol almin). (Voir aussi ce qui est écrit dans la paracha de Chela'h, sur
le verset «ramassant du bois» ; et voir le Raaya Mehemna, paracha Emor, folio 93a, au sujet de ko-
desh, kadoch et kedoucha.)
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Or, au sujet de la bénédiction sur les mitsvot, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : oveir la’as-

siyatan, «avant leur accomplissement» ; oveir exprime I'idée de précéder. Oveir signifie egale-

ment «entourant»,
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comme dans I’expression oveir lasocher, ou socher est lié a sehor sehor, «tout autour». C’est-a-
dire qu’on attire d’abord vers le bas le niveau d’un makif (une lumiére englobante), afin qu’il en-
toure «leur accomplissement», c’est-a-dire I’acte de la mitsva, etc. Car les mitsvot sont investies

dans des choses matérielles,
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comme le talit et les téfilines ; et, afin que la lumiére du kodesh supréme soit attirée vers le bas
pour résider dans une chose matérielle, il faut d’abord s’y préparer avant d’accomplir la mitsva.
Cela se fait [par] la bénédiction de la mitsva : on attire le niveau d’un makif au-dessus de I’accom-

plissement de la mitsva, etc.
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Et voici le sens de I’expression «terme de priorité»: faire descendre d’abord, depuis le sommet

méme de tous les degrés, un niveau de lumiére enveloppante pour «leur accomplissement», afin

qu’elle soit bénie et attirée dans « Roi du monde ».
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Ensuite, on peut faire descendre la révélation de la lumiére de la sainteté supréme également sur

le plan intérieur (pnimiyout), par ’laccomplissement de la mitzva, etc.
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(Voyez ce qui est écrit au sujet de la bénédiction sur les mitzvot dans le maamar qui commence par

«Etj’ai imploreé», etc., ainsi que dans I’explication du verset « Voici les étapes»; voyez aussi le maa-
mar qui commence par «Ama jument parmi les chars de Pharaon», dans le Chir Hachirim.)

RI7 19999 00 aN mawnn2 1oy 19NN QY oAt 1y 978 ROAW 70w DT 171y 1270 MY

nawny »nan noyn noyn’

On comprend ainsi la descente de I’ame, qui a pour but une élévation, bien qu’au commencement,

elles aussi [les Ames] soient apparues dans la pensée: car cette élévation est infiniment supérieure

au niveau de la penseée,

R1UPY3 FIRT P NDapn 7awnn 02 7Ren MPYLRwn Don D12 110y wTp o2 130007
(7273 oMWy 1772 wh 10yh) M1 17012 WITR Natnan

a savoir, au niveau de la sainteté supréme, qui est séparée de tout I’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout), tandis que le niveau de la pensée ne recoit qu’un simple rayonnement du
niveau de kadoch avec un vav, etc. (Voyez aussi ce qui est écrit dans le maamar qui commence par

«Etje ferai [tes fenétres] en kadkod ».)

ONXN TOYITT AA0Y AR ROXIN PARD 03 AR MIBHRT AwYn Uyw M99 By am 2

(2) Or, au sujet de la réveélation qui résulte de I’accomplissement des mitsvot, il est dit : «Car,

comme la terre fait pousser son produit et comme un jardin fait germer ce quiy a été semé.»

TOYRPY whn MU0V WIR N2 19YN° MIZRT TwWYRT NPhwA VY 0Py PR OPanh )
210 mbwhnwnnn

Car [il nous faut] comprendre comment, par I’accomplissement matériel des mitsvot, celles-ci
s’élevent jusqu’au niveau méme du kodesh supérieur, qui se situe au-dessus de ’enchainement

descendant des mondes, etc.

NI 1ORRHY MIPTS Y10 ApT87 097 A1 Y01 WD NI%n 92K Y 130 IR

Mais a ce sujet, les mitsvot sont désignées par le terme «semer» : «Semez pour vous-mémes en vue

de la justice », etc. ; «Il séeme la justice et fait germer les délivrances. »

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/é/ 11
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Cela signifie que, de méme que nous voyons, a titre d’analogie, qu’une graine semeée dans la terre
donne naissance a un arbre fruitier, et que le fruit posséde une bonne saveur et procure du plaisir,

alors que la graine ne les contenait absolument pas, puisqu’elle n’a aucune saveur ;

TIYI IR YT DW IMPnn 1oy RYRD oYY 202 DONAIWR NIND 11nn NRE1 PR X9 57K
PART RWTN AMRNN RN [mewxaz ow nwws] 270N PIRD @O0 IMIZT 1O KT MR 09T R
"5 NWT

Et si tel est le cas, il est étonnant que des fruits si fins, au goiit si agréable, et de trés loin supérieurs
a la nature de la graine, en proviennent. Mais I’explication est que la croissance provient principa-
lement de la force de croissance présente dans la terre depuis les six jours de la Création, laquelle
vient de la parole «Que la terre fasse pousser de la végétation », etc.,
wnn ’P'?N M2 RIM PR MRI%A M2 W19PR R NRNDT 9OV 10 "1 ey ™
«et des arbres portant des fruits», etc.; car toute cette parole est revétue dans la force de crois-
sance présente dans la terre, et cette force est véritablement divine.
0onyba IR C1on B RURITR PRn w° VI (19 YT [mrno qwyaw] DPYAW PnT *on na)
J10 DWW
(le niveau de Mal'hout de Mal'hout des dix Séfirot d’Assiya, etc.), afin de créer a nouveau quelque
chose a partir de rien et de faire pousser toutes sortes de végétaux aux gofts différents, etc.
monbn 993 N3 s P70 7w 13720 1PRY ol RP1T 1°9720 DY°UN AY°712 M8 w0 nPnRw P9
12 RIP°7 ANR2 RMW RND2 N°57 9112 $17°91 1972 12 '['DW'?

Néanmoins, il est nécessaire de semer et de planter précisément la graine, car la bénédiction ne
repose que la ou se trouve en bas un réceptacle dans lequel elle puisse demeurer, comme le Zohar

le fait savoir: « La bénédiction ne repose pas en un lieu vide », etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/é/ 12
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C’est pourquoi on y séme la graine, afin qu’elle soit un réceptacle ou puissent demeurer la lumiére
et le flux de la force de croissance. (Et les herbes et les fruits qui poussent d’eux-mémes, sans étre
semes, ne sont pas aussi fins; voir plus loin.) Cela se produit lorsque la graine pourrit dans la terre,

que toute sa force s’éléve et s’intégre a la force de croissance.

219 129K MONXID 10 P 10 RWTN 9K NIMMAR RITW 1RI%T 1972 19531 7K1 w6 199

La lumiére et la révélation sont donc attirées depuis la force de croissance, qui releve du niveau de
la parole «Que [la terre] fasse pousser», etc., «et des arbres», etc., afin de faire pousser un arbre,
etc.
1973 NPT NPT 100 0ONwA 0010193 TwaDNIY MR wynn TR moyn? 1297 [15 1131 2”112
19y WIR N3
De méme, on peut comprendre en haut comment I’accomplissement d’une mitsva, revétue d’élé-
ments matériels, fait croitre la révélation du niveau de la sainteté supréme.
KD 97y Moy AR 7D 1°1yn wrny) 15y TAR2 DOYITIW 7AY°IT ON2 77 MIXRAY 21w 1307
(MIPTE ¥ 777 [wnpn naaxay] PUIARDY 2PY° WY D°RAT 2P %R 7PN m99wn 1°mn

C’est-a-dire que les mitsvot sont une sorte de semailles, semées dans la terre supérieure (voir ce
qui est écrit sur le sens de ’expression «terre supérieure» a propos du verset «Nul ne fera de
fausse couche et nulle ne sera stérile dans ton pays», et du verset «[Dans les jours] a venir, Yaakov
prendra racine», ainsi que dans Iggeres HaKodesh, le passage qui commence par «Il seme la

justice»),

WP P12 Wan 1NN PIPI 12377 T RDID PR RIPIW 7I1°0PT PIRIW 13°°7 19102 10PN PIv
20 10y

et « leur commencement est enchassé dans leur fin » : c’est-a-dire que, dans la terre supérieure,
appelée « terre », fin de tous les niveaux, est enchassé quelque chose de leur commencement

méme, le niveau de la sainteté supréme, etc.
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Et c’est 1a le pouvoir de croissance qui est en elle, grace auquel la révélation des lumiéres supé-
rieures germe par I’accomplissement des mitsvot. Voir aussi le discours qui commence par « Un
Chabbat de repos » ;

OM2 WO 0°7a7n 517 DO monxn nnwan TARAW APIXT A2W 1720w °5) 12y7 w1920 °IR "33 RIA
2 A1) QYU

c’est a propos de « Je suis comme un cypres verdoyant ». Le sens est le suivant : de méme que le

pouvoir de croissance de la terre matérielle fait pousser toutes sortes de délices, qui ont une sa-

veur exquise et procurent du plaisir, etc.,

173 D”R IR M9°an 1°311 e 11’557 211YN MPan o1 9o 1eyn TARIW MRIXT Mon yawa T3
TP 1°RD KDD1 A1y RIM

de méme, du pouvoir de croissance de la terre supérieure émanent toutes sortes de révélations de

plaisir supréme, afin que ’on jouisse de la révélation de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-I1

; ¢’est un plaisir merveilleux, sans fin.

97w *15 DIM°3 P710° D3 ORTIW 19 [1°1°UT°9T 20N 1INR NNRNT 7Y 122w 23¥N 5y 19°0R nY
13 K137 TONTYY OO M19°33 [1ow b

Car méme au sujet du plaisir du Gan Eden inférieur, ils ont dit : « Mieux vaut qu’il soit jugé », etc.,

car toutes les souffrances du Guéhinom en valent la peine, etc. A plus forte raison en est-il ainsi de

la révelation qui aura lieu dans les temps futurs, etc.

AR 1o 1973 RIT [19 1m3] 9”13 P¥A21 DYOAT 57y PA SNWwaAn YIRW N¢mIXa 1D "9 PR® 11
19 MR Yy P Y vy N7 5y

Et de méme que le pouvoir de croissance de la terre matérielle ne se révele que par le semis de la
graine, de méme le pouvoir de la terre supérieure ne se révele précisément que par le semis que

constitue I’accomplissement des mitsvot, etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/é/ 14
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(comme cela est expliqué longuement a propos du verset « Dans les temps a venir, Yaakov prendra
racine », mentionné plus haut). Et c’est le sens de ce qui est écrit : « Car, comme la terre fait pous-
ser sa vegetation et comme un jardin fait germer ce qui y a été semeé » : ce qui pousse est infini-
ment supérieur a la nature de la graine quiy a été semée.

DW DA NYOIT TART LNIPUIN 0100 '3 w0 9D 1IYT 0°37 PR MO LARRN MO v 1AM
mxnn awyn

Or, dans ce qui est écrit, « fait germer ce qui y a été semé » (zerou’éha), zerou’éha est au pluriel.

Cela s’explique par le fait qu’il existe deux sortes de semis. Le premier est le semis constitué par

I’acte méme de la mitsva,

K1 9730 N3 27 IINANM [y 3] Y73 1PV WA INANT 7y 23] Y732 1T IR 21900 MR%I A

NIZAT 9 %5 MIZAT NIND RIM AN NI AP RIT M (19 °1°0 7271n32 10 72T 23
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Et de la nait la révélation de la lumiére et de la splendeur dans le Gan Eden inférieur (voir ce qui
est écrit au sujet du Gan Eden inférieur sur le verset « Et maintenant, que grandisse, je Te prie, [la
force] », et sur le verset « Et [Havaya] parla », etc., « dans le désert du Sinai », etc.). La seconde est
un ensemencement plus spirituel : I'intention (kavana) des mitsvot, car toutes les mitsvot re-

quiérent une kavana.

RI7T 131997 9p°Y 27 3 MIZAN AwYn DW 19130 N1 2AMT 1Py KINW 1mInY 1293 RO 10m
LRI MIRRN AWy 27y n° 13 npaTe

La kavana se trouve dans le coeur et I’esprit ; elle est donc d’ordre plus spirituel que I’accomplisse-

ment concret de la mitsva. Car I’essentiel de la kavana est de s’attacher a Lui, béni soit-Il, par I’ac-

complissement de cette mitsva.

KDY 0”15 °N° AMTARY 1TINCR TUY 7781 NP ROW RIT 71197 NINA [nwyn x5 D7D NIEn3 =)
29700

De méme, pour les commandements négatifs, ’aspect de la kavana consiste a ne pas se séparer,
par cela, de Son unité et de Son unicité, béni soit-Il, comme il est écrit : « Et vous ne vous égarerez

pas », etc.,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/6/ 15
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« apres lesquels vous vous égarez » (zonim) : comme une femme infidele (zonah), qui est interdite a

son mari, de méme, il ne peut plus recevoir du niveau du kodesh supréme, etc.

KD YT 7oA 0PI 13397 90 10 11"?37;'[ [17v 1321 ¥722 IRT ARXI WA NI%NRT N1ONn 73
i) 278 [0°311°2 5w 9903] 3”W02 179N 57317 MY 110 TOYIIT ROR 0K
Or, de la kavana des mitsvot, la lumiére du Gan Eden supérieur est attirée et croit, etc. Et c’est ce
que signifie : « Et comme un jardin fait pousser ce quiy a été semé (zerou’éha)» : le verset ne dit pas
zar’ah («sa semence »), mais zerou’éha, c’est-a-dire les deux sortes de semailles mentionnées plus
haut. Voir aussi le Sefer Chel Beinonim (Tanya), chapitre 38.
170 131 D90 3Tt SN2 MnRIN WK INORRT RO A TA0TR 110 R RO%IN TARD 8 1ImM
TTORRMD DOV DAy
Et le sens de «comme la terre fait pousser sa végétation» est le troisieme niveau: la pousse qui
croit sans aucune semaille, comme les herbes qui poussent d’elles-mémes,
nnvan R Ayt 53 18yn PRRNEnN 0O95TAW P°T S¥YIAW 0°MIANT 11D YO MA%D NS =)
el '(1'1’77}2?3 DOPIYIA TRM TRM D210 O IYCLIM OYeIIT Y

et de méme les fruits de la forét, tels que les pommes des arbres forestiers, qui poussent et
croissent d’eux-mémes, sans semaille. Mais les fruits issus de la semaille et de la plantation sont

de trées loin supérieurs a ceux qui poussent d’eux-mémes, etc.

P31 °N° 12 Ap2TY TAND DI D2 DOWYAY NPWYR MIZN I 1190 YA T P17 12 Hunim
L1TIN5N DOWIR MIZM SNIR DNRTY 1N R

Et I’'analogue se comprend ainsi : ce troisiéme niveau désigne les mitsvot pratiques accomplies

sans aucune kavana visant a s’attacher a Lui, béni soit-Il, comme il est dit : « Leur crainte de Moi

est un commandement d’hommes appris par routine. »

DNANMDNA N2AR 7Y ANNE ROXIN TART 10 °0 5y [xy] ”HYRI 555 1yt ona Ih=RE\S 1ORD 1Y
AR DTN WOw

Car c’est comme s’il n’y avait eu ici aucune semaille ; et pourtant, « la terre fait pousser sa végéta-

tion », grace a I’amour caché qui se trouve en ’homme. Méme

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/6/ 16
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si cet amour est entiérement caché, puisqu’il ne I’a pas fait passer de I’état latent a I’état révelé afin
d’avoir 'intention de s’attacher a Lui, béni soit-Il, néanmoins, puisqu’il se trouve en lui, ne serait-

ce que de facon latente, « la terre fait pousser sa vegétation ».
(2970p) (711N 9712 °¥7) PO TIN02 WYY NIAT DY MONRN 70901 "33 D 590 onT R M

12 1°917T 13A01 7Y

Néanmoins, cela n’est nullement comparable a « un jardin fait pousser ce qui y a été semé », qui
deésigne les mitsvot accomplies avec kavana, etc. Voir aussi le Zohar, Terumah (166b), sur le verset

« Et comme un jardin, ce quiy a été semé », etc.,
19 M0%na AN DOWY 7Y DO W 10 A0 PP B7Y WA °D2 i U 10 Y191 IR 2730

N”2JW 11°0 [o>7on 7a03] 11702 °I

ainsi que sur le verset « La lumiére est semée », etc. Voir ce qui est écrit a ce sujet dans la paracha
Vayigach, sur le verset « Yossef rassembla », etc., et dans le Cantique des Cantiques, sur le verset «

Soixante reines », etc. Voir également Sefer Chassidim, siman 321.

[xnnT xnynx] NPPTYNR NIPAD 27O 1NPWYR 9219 NIRAT D992 173V (vev axaniwn] PPRIYR 1N

TPAR A oAnk 3] PR 1937 1°IY RIT T (R9eyoT xmvynk] YPRIYNAR NP0 9Ty MIRNRT Iwyn b
(@219 79m 117p0x]

C’est ce qui a été expliqué plus haut au sujet de la bénédiction des mitsvot, prononcée « avant leur
accomplissement » : afin que I’éveil d’en bas suscité par I’accomplissement de la mitsva éveille
une révelation de I’éveil d’en haut, telle est la fonction de la bénédiction : « Béni sois-Tu, Havaya,

notre D.ieu, Roi du monde. »

T 2 xwTp] A0 RT 9N RN TV ATWD 90N DY Cx 279p7) [x ponl RPM M2 wURD B
T2V IR T FTWS 920NRT

C’est-a-dire, comme il est écrit dans le Zohar, premiére partie (folio 122a), a propos du verset « Un
roi, a un champ travaillé » : « Qui est le roi ? C’est le Saint béni soit-I1, qui s’unit au champ lorsqu’il

est travaille. »

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/é/ 17
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« Quel champ ? Le champ que Havaya a béni. » Le sens de « que Havaya a béni », c’est la bénédic-

tion des mitsvot,

MIPIW® MoNRR MDY PRI WK ARIZT 1D 9% MR a0Yn a9YRDR nI1DY ownn XInw
WY RWI WD’ 99792 °°0 DY X2 2100w 1191 10 IR 212072 MIZNT wyn Y

qui est un influx supérieur venant d’en haut, de trés haut, afin que se révele la force de croissance
de la terre supérieure, pour faire germer les délivrances par I’accomplissement de la mitsva, dans
une grande abondance de lumiére, etc. ; comme il est écrit ailleurs, a propos du verset «Que Ha-

vaya te bénisse », dans la paracha Nasso ; voir la-bas.

N1N2MY MR AwYNRRw AnPnia >N 11°°0 1°REN 79T 11a01 AnnY ROXIN 7RI %3 1AM 2

JxnR

(3) Or, «Car la terre fait pousser sa végétation, et le jardin fait germer ce qui y a été semeé» désigne
la croissance qui résulte de I’accomplissement des mitsvot et de I'intention des mitsvot,

TP R I9NY APTE MORR0 T TR 10 LMY 770 1°PA0n DRAWOwS maw Po2 qwnin

210 7 nws] NP0 (00107 o] D79 [mwa wraa] 1772 12YRPY IR M990

qui est attirée durant toute I’année, lorsque le peuple d’Israél accumule Torah et mitsvot. «Ainsi
Ado-nai Havaya fera germer la justice et la louange »: il s’agit de la croissance et de la révélation de

la lumieére supérieure a Roch Hachana, a Yom Kippour et pendant les Dix jours de Techouva.
0°%3N7 17 TR PR MY 2w YD MR AR AT IR RIAT ORI Cx ryp) 1R190 M2 wrno

219 1900 APTR M9N%° 1192 1395 [oman o) BPIMI [nawn wraa) 1773

Comme il est écrit dans le Zohar, Terouma (folio 177a): «En ce temps-la, “Ado-nai Havaya, Tu as
commenceé” », etc. Car ces deux Noms, Ado-nai et Havaya, se révelent a Roch Hachana et a Yom

Kippour; c’est afin qu’«Il fasse germer la justice et la louange », etc.

RIT IRW 290 7WIPY Y7 70 KA DTRAWI K7 2,37 22 107 723wn 9%¥2 o032 171y 027pna M1
12 MPTX YT Ayt 1Py

On le comprendra en introduisant d’abord la notion du niveau des baalei techouva (ceux qui re-
viennent). Car tout ce qui préceéde s’applique lorsqu’une personne s’écarte du mal et fait le bien;

c’est alors la notion de semailles: «Il séme la justice », etc.
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De méme, toutes les autres mitsvot de la Torah sont appelées, de maniére générale, «justice»,
comme il est écrit: «Et cela sera pour nous justice, si nous veillons a accomplir tout ce commande-

ment», etc.

N”9n 01°p 03 191 MYIW° Mon%7 15 NP2 191 NN 1Y (TR 1772 1w 03 M wrny)
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(Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans la paracha de Bechala’h, dans le discours commencant
par «Je chanterai».) Elles sont une forme de semailles, afin que par elles «Il fasse germer les déli-
vrances». De méme, I’observance des commandements négatifs est elle aussi appelée semailles,

comme il est écrit: «dans une terre qui n’a pas été semée» (lo zeroua), car le niveau du «non» (lo),
BaR 10 MIBR WY 1D TIPRYT PRI AP N2 073 RIT 17°2Y 219 10K 2w 0 10T

DI YOI N2 ATV NN0A NWP RYIN P [y myn) Y7 20N (kv on] 170 RDIN DIRIW

c’est-a-dire le fait de s’abstenir de transgresser, est lui aussi une forme de semailles dans la terre
supérieure, comme lorsqu’on accomplit une mitsva, etc. Mais lorsqu’une personne péche, a D.ieu
ne plaise, et néglige un commandement positif, elle est appelée choté (pécheresse), terme qui ex-

prime le manque: I’absence des semailles mentionnées plus haut.

T MY 7Y RITW 1977 MY WPR NY RIAPAY [wyn x> mes] D790 DY 192¥2 (ow Ho) 970N
PINI 17IREMY AR 71 DY 10 KIPMT KDIA2 22 DOYWIDT WURDY DONROND 1710 Pwnnw 1NPpY
.21

A plus forte raison lorsqu’il transgresse un commandement neégatif, ce qui est appelé avon (iniqui-
té), du terme he’evah darko, «il a rendu son chemin tortueux»: il s’agit d’'une déformation et d’'un
chemin tortueux, qui attirent une vitalité vers les forces extérieures; comme il est écrit: « Ceux qui
se rebellent contre Moi» : «contre le Corps méme du Roi», etc. Et c’est a ce sujet qu’il est dit: «Il le

trouva dans une terre désertique »,

1D AWy D5 112 9P XD 1ORRN XD YN KD 2UR0Y DRI 30D MIRD 1ORY DIPR RITY

qui est un lieu impropre a tout ensemencement, comme il est écrit: «Elle ne sera pas ensemenceée,

ne fera pas pousser [quoi que ce soit], et aucune herbe n’y croitra», etc.
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(Voyez aussi ce qui est écrit au sujet du désert dans le discours commencant par «Je suis a mon
bien-aimé», et dans celui commencant par « Comme un aigle qui éveille».) Pourtant, malgreé tout
cela, « Comme un aigle qui éveille son nid», etc.; c’est-a-dire,

MWD O1° NIWY KID WA N2 MY [menan mTel VTR 2 MPANT 0T DY 13y w0 M 0 0D
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méme pour cela, il existe un remeéde: par la révélation des Treize Attributs de Miséricorde au
moyen de la techouva, et tout particuliéerement pendant les Dix Jours de Techouva, qui constituent
le moment essentiel pour accueillir ceux qui reviennent, comme il est écrit: « Recherchez Havaya

lorsqu’ll se trouve », etc. Car
1919 By NI 2PN WURD [maman mnl 7T 2 mMan Y RYT [72wn w0 nawya] D70 17

727 %27y xn1ynx] PPOTYNR 922 1MRY T3 AWnIw 712Y7 °8 RPN
les Dix Jours de Techouva sont le moment de la révélation des Treize Attributs de Miséricorde,
comme il est écrit: « Havaya passa devant lui et proclama. » Le sens du mot «passa» est que cela est
attiré d’en haut de soi-méme, comme un éveil d’en haut seul.

[RAN2T xAynx] NPDTYNR PP (x5 xnynx] YPRTYNR OTAN PO IR NP0 PR mawn 902 05
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Car, tout au long de ’année, la révélation de la lumiére ne provient que du niveau de I’éveil d’en
haut qui vient précisément a la suite d’'un éveil d’en bas; mais pendant les Dix Jours de Techouva,

le niveau de I’éveil d’en haut est attiré de lui-méme.

MNP DIPR TV 03 VAP RN TIRNAY PRIXT 197X 0°DX TN .19 DY o Maym 1om 14
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Et c’est ainsi que «Havaya passa devant lui». «Lent a la colére» (ére’h apaim): arikhou de’anpin,
I’allongement du visage, qui s’étend et se prolonge vers le bas, jusqu’au lieu méme des iniquités et

des transgressions, afin de «porter la faute» et de combler toutes les lacunes, etc.,
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ainsi que toutes les déficiences causées dans I’effusion de la lumiére de la sainteté supréme par le
déefaut d’accomplissement des commandements positifs et [la transgression des] commandements
negatifs, etc. C’est ce que signifie le verset: «Devant Havaya, vous serez purifiés»; car tous les
commandements sont appelés «les commandements de Havaya» (comme il a été écrit plus haut, a

propos du verset « Car ce commandement», etc.).
TOYRD 0MINMY DTN WITP M2 RITW R0 7100 1T WITPDY AR (000 o] BP9 Y R
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Mais, au sujet de Yom Kippour, il est dit: «Et le saint de Havaya sera honoré »; c’est-a-dire qu’il
s’agit d’'un niveau saint, séparé et élevé au-dessus du niveau du Nom Havaya. Tel est le sens de

«devant Havaya».

Y170 7AAT [(m2wn »° nawyal DN7OWY2 DYNIRY WIYTPN '\’?nn 1°1¥ D°7PN2 121° 13 09277 IR
1R 197925 0951 1°m127] 5919 9aRNIY N0 AN1OPH N 1°12 P2y RV [mawn wea] 779 1Py WAW2
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L’explication de ces paroles se comprendra en introduisant d’abord la notion de «Roi saint», que
nous prononcons pendant les Dix jours de Techouva. En effet, il est connu que, quant a sa racine,
Roch Hachana est le moment ou se construit I’attribut de Sa souveraineté, Mal'hout, béni soit-II,
comme le dit I’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie: «Dites devant Moi [des versets de]

royaute, afin que vous Me fassiez Roi», etc.

NOWRA2 IWYN? "wWwn 01721 020 X721 219K2 1793 93 RIT RPIT (mawn wxaa) 71792 9T Oy0m
J[mawn wra] 779 R IWRAT QTR K922

La raison pour laquelle cela a lieu précisément a Roch Hachana est que le monde fut créé le vingt-
cinquiéme jour d’Eloul, et qu’Adam, le premier homme, fut créé le sixiéme jour de I’ceuvre de la
Création; ce jour est Roch Hachana.
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Or, le jour ou Adam, le premier homme, fut créé, commenca la révélation de I’attribut de Sa souve-
rainete, beéni soit-1I ; car la royauté ne s’applique qu’a ’homme, puisque ’homme accepte le joug
de Sa royauté, comme le dit 1a formule : «Et ils acceptérent volontairement Sa royauté sur eux-mé-

mes», etc. ;
TR AR 19991 1R o2 95 9w R PIWRAT QTR NRYM2D TP NPT MR DY OPRen

19 w2 MIRA 991 ° RIT Y Q1 DY W IR (wkan o7

tandis que la royauté ne s’applique nullement au bétail et aux bétes sauvages qui précéederent la
création d’Adam, le premier homme. Adam, le premier homme, entonna alors le chant du sixieme
jour : « Havaya regne ; Il s’est revétu de majesté », etc. ;
1NINTPR 9277 MINY 1w 952 1991 N19DR w22 wabn1 99 2 <R wnl 12w oab
car ce jour-la, le niveau de Roi fut attiré et Il se revétit du vétement de la royauté. C’est pourquoi,
chaque année, lorsque la situation revient a son état initial,
N9MN2 1T 012 3 79WR [oaw] IR NI 17IPRR 11997 N2 NOWAT RIT (e wka) 777 01°2 73
.021¥i1 N2

le jour de Roch Hachana, le niveau de Mal'hout (souveraineté) est attiré depuis sa source, tout

comme cette attraction eut lieu ce jour-la, au commencement de la création du monde.

S MR 1AWnNa TRYY 1187 002 1 9190 TIPAR RAR MITPT 7Awnna Ry I 101y RIm
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Et c’est 1a le sens de ce qui s’éleva dans la pensée primordiale : « Je régnerai ». Autrement dit, c’est

le niveau de la volonté qui s’éleva dans la pensée primordiale de I’essence méme de I’Emanateur :
étre Roi sur un peuple distinct de Lui. Et

DIZNRI M2 NAD 130T 57AR HNT N AT MUYDNT MIRORAD 9P A KIT PR N m
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cette volonté d’étre Roi est la source de I’existence de I’extension ultérieure de cet attribut de Mal'-
hout (souveraineté) ; c’est-a-dire qu’ait lieu le tsimtsoum (contraction), afin qu’ll se contracte et se

dissimule, de sorte qu’un yesh (étre existant) et un étre distinct puissent venir a I’existence
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(qu’il soit un étre distinct selon sa propre conscience, c’est-a-dire selon la conscience du yesh, de
I’étre créeé, a qui il semble étre un yesh et un étre distinct, etc.), afin que I’Emanateur soit Roi sur
un peuple. Pourtant, ce tsimtsoum n’existe que de notre point de vue ;

NAR2 7791927 DI IR PRI RT3 0TIP 10 20w KD K219 °0° 1onp DaR
mais devant Lui, béni soit-Il, tout est considéré comme rien, comme avant la création, et il
n’existe ici, en vérité, absolument rien de distinct ;

137 PINY 927 99 PR 97K 15 09I9I X723 0TIP 1191 SN0 KD N 2AR 0D
car « Moi, Havaya, Je n’ai pas changé », et [c’est| comme avant que le monde ne soit créé, etc. Dés
lors, rien n’existe en dehors de Lui,

037 11°NY°7°2 791 72T W0 NA WYl D13NET 9N Nnnn RUhw abw pa 9vIn X n B
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alors sur qui regne-t-I1 ? Mais puisque, néanmoins, du fait du tsimtsoum, un yesh et un étre dis-

tinct sont apparus dans notre conscience, méme si devant Lui tout est comme rien, la royauté sur

un peuple s’applique néanmoins,

TIWY 13w 952 90N PRt 9772 195 2°0wn KD 10npT 089 10 anytTea 7181 92T v an CAnw
S191% 118 R N

car ils sont un yesh et un étre distinct selon leur propre conscience, etc. Et puisque devant Lui tout
est considéré comme rien, il faut donc d’abord, chaque année, susciter a nouveau en Lui la volonté
de régner.

[mawn wr3] 71772 Q2INIRY N1°997 1239 KA 91 7OWHRT 19 TI9RR RIR 9717 2020 7ownn 17y I
DOMIYHN POV 0999Y 2319°9NRNAY 7D N1OPH 210 YAMR (19735 030t 1m0 qnkn] PPTIRNI
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Et cela correspond a I’attraction depuis le niveau mentionné plus haut, « Je régnerai», etc. Cette at-
traction correspond aux versets de royauté que nous récitons a Roch Hachana, comme I’ont dit nos
Sages, de mémoire bénie: « Récitez devant Moi les versets de royauté, afin que vous Me proclamiez

Roi sur vous» ; car, par cela, nous éveillons et attirons la volonté du niveau de «Je régnerai».
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Et c’est 1a le sens de notre formulation «le Roi saint» a Roch Hachana. Le simple titre de «Roi»
s’applique toute ’année: il désigne l’attribut de Sa souveraineté, qui s’étend dans les mondes,
comme il est écrit: «Ta royaute est une royauté sur tous les mondes», et «Sa royauté domine sur

tout».

5721 TUIYR WP 7PN RIPI TPRR RIX NAWAR NOWHT N2 139707 79190 DT Ipn Pax
219997 1R A8 9T PO wRn 17200 TV PRI MRy Nvwan *nan KT 0mnm

Mais la source de lattribut de royauté, c’est-a-dire I’attraction de la pensée « Je régnerai», est ap-
pelée «le Roi saint», car elle demeure séparée et eélevée au-dessus du niveau de son extension dans
les mondes; il n’y a véritablement rien en dehors de Lui, et seul le désir d’étre Roi s’est éveillé en

Lui, etc.
NAANRT NN (27 173797) (013D °D [xanvnn xoyna] BPYA2 WY 1D ROP1T RN w2 1°1y2 1)
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(Cela correspond a «Au commencement de I’autorité du Roi», etc., comme il est écrit dans le Raaya
Mehemna, paracha Pin’has, folio 256b): «Le lieu d’ou cela a éte taille, qui est I'Infini (Ein Sof)»,

etc.;
(27y 717197) [Ranenna xoya3] RPYA2 WYY 1D 17120 DIPR 119K 902 SWY 11PN [nt cnpenal 1PN WY

13 7129 X917 %2R °1 ODIRY B7Y K722 w7131 13 7129 X RI 21K 1°ya

et comme il est écrit dans le Tikkunei Zohar, tikkoun 10, au sujet du sens de «Ou est le lieu de Sa
gloire», etc. ; voyez aussi a cet endroit le Raaya Mehemna (folio 255b), a propos de « Montre-moi, je
T’en prie, Ta gloire», etc.; et comme il est écrit ailleurs, a propos du verset: «Mais, aussi vrai que

Je suis vivant, et que la terre sera remplie de gloire », etc.

M2 NOWHM a7 NIRA 991 0 WD w12P na 073 RO YRR RIR NAwnn N2 1300 712
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«Gloire» désigne le niveau de la pensée «Je régnerai», qui est elle aussi un niveau de vétement,
comme il est écrit: « Havaya regne; Il s’est revétu de majesté.» Et I’attraction de ce niveau de pen-

sée provient, par analogie, de la puissance de la pensée, etc.
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Dans cette méme perspective, le Zohar, paracha Noa’h (folio 65a), mentionne plusieurs niveaux

appelés «pensée supérieure», etc. De méme, par analogie, chez I’étre humain, la puissance de la

pensée est la source de la pensée, etc.

PR M2 7R 12 R 71D 72WR0R7 WY PR [m? nz) 57 QIPn 8 AT120 D9Pn RIPIT RIM
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C’est ce qui est appelé «le lieu de Sa gloire ». Le mot «lieu» désigne la source et la racine de la pen-

sée, etc.; c’est le niveau de «Ou» (ayeh), le niveau de I’Infini.

39t M) 271 1IRRY 77 N2 RIT 1D A0 PR OITORT 12NN NAMANRT ANR (200w ] @0
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Et c’est ce qui est écrit : « Le lieu d’ou il fut taillé, qui est I'Infini (Ein Sof) », etc. C’est aussi le ni-

veau auquel se rapporte ’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie : « Avant que le monde

fait crée, Lui et Son Nom étaient seuls. » Ce niveau de « Son Nom » correspond a « Ou est le lieu de

Sa gloire ? » ; c’est de la que se prolonge le niveau de « Je régnerai », etc.

"7 LM]? 772 W .'[?JPL)TD QINWYTPN akdard SNWYTRP Pnan RIAw WI1TPn '|5?3ﬂ iR
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Et c’est 1a le niveau du « Roi saint », qui reléve de « Ma sainteté, qui est au-dessus de votre sainteté
», comme il sera expliqué plus loin. Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par «

Lavoix de mon Bien-Aime », au sujet de « Ta royauté est une royauté sur tous les mondes ».

01 902 o°3°wnn 190 01 902 90 [amwn w mwy] NPORY 992 WATPR T9N0 00INIR 197
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C’est pourquoi nous disons « le Roi saint » pendant les Dix Jours de Techouva : durant tous ces
jours, chaque jour, nous attirons de I’essence méme de ’Emanateur une volonté de régner. (Les dix
jours correspondent aux Dix Séfirot de Mal'hout ; chaque jour, un niveau est attiré, comme il est

écrit dans le Pri Etz Chaim.)
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Or, le niveau du « Roi saint » est celui de « Ma sainteté est au-dessus de votre sainteté » : autrement

dit, cette propagation provient d’un niveau supérieur a celui d’ou provient la propagation accom-

plie par les mitsvot, bien que celles-ci attirent du niveau méme du kodesh supréme.

[X2°99T RNIYNR] 37”513731}{ TV WO [ ] 571215 21910 915° 10N DoOWYTP 1R [t 20 oy] 1708 R
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Cependant, il est dit : « Vous serez saints » ; aurait-on pu penser que vous le seriez comme Moi ? »
etc. Cela signifie qu’il existe encore un éveil d’en haut, supérieur a celui qui est suscité par I’éveil
d’en bas reésultant de I’accomplissement des mitsvot ; autrement dit, I’éveil d’en bas suscité par

I’accomplissement des mitsvot ne I’atteint aucunement.
N [x%wo7 xmaynx] YPRTYNR MaAn qwnl 1700 7Y oM '{?3,7‘?'[31 1D D°pnynn 129NN 0’y KX”D)
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(si ce n’est par la techouva « depuis les profondeurs », etc., comme il sera expliqué plus loin ; et la
Torah, elle aussi, attire de ce niveau d’éveil d’en haut, comme il est écrit au sujet du verset « Et j’ai
supplié », etc. On comprendra ainsi ce qui a été expliqué ailleurs, dans la paracha de Beréchit,
dans le discours commencant par « Allez et contemplez » : la techouva est appelée guérison, et la
Torah également, car elles ont précéde le monde, etc. Voir la-bas.)
WPND [xnn>T xmaynxe] NPRTYNRN 72YNPW XY TR7 [xyo1 xmaynk] PPRTYNR T8N 1999 01 1200
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Cette révélation provient principalement de I’éveil d’en haut qui vient de lui-méme, supérieur a
I’éveil d’en bas, comme il est écrit : « Havaya passa devant lui et proclama », etc.
MNP 2y 130 0°naan 9o D°IPNNNA T A2WnRT Y 10 DONWNTPR oynoY SNWYTR P 1N
oo°RLM

Et c’est cela qui est appelé « Ma sainteté, qui est au-dessus de votre sainteté », etc. Par cette propa-

gation, tous les défauts causeés par les fautes et les péchés sont répareés,
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qui atteignent jusqu’au niveau du kodesh supréme, source de la lumiére des mitsvot ; mais lorsque
[la lumiere] est attirée depuis le niveau de « Ma sainteté, qui est supérieure a votre sainteté »,

toutes les déficiences du niveau du kodesh supréme sont réparées et comblées, etc.
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Et tel est le niveau et le rang de ceux qui font techouva, supérieur a celui des justes parfaits : car
les justes parfaits font descendre le niveau de kodesh ;
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c’est pourquoi I’on dira devant eux : « Saint » (kadoch). Mais le niveau de la techouva est supé-
rieur, car elle agit « avec une force plus grande » et fait descendre le niveau de « Ma saintete, qui
est au-dessus de votre sainteté ». C’est pourquoi nous disons « le Roi saint » durant les Dix Jours de

Techouva.
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(4) Et voici le sens de «Car, comme la terre», etc., «et comme un jardin», etc.: le Gan Eden supé-
rieur et inférieur feront germer la révélation du rayonnement de la Chekhina, issue de I’éveil d’en
bas et de ’ensemencement accompli par la pratique des mitsvot; cette croissance est une révéla-

tion du niveau du saint supréme, « Qui nous a sanctifiés par Ses commandements », etc.

wxA] 7177 M2 13%°7 TR QW (o950 o] D73 [mawn wxaa) 7772 DO23N0T 12K Mg °2 220 IR 19
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«Ainsi [fera] Ado-nai Havaya»: ces deux Noms se révelent a Roch Hachana et a Yom Kippour. Le
Nom Ado-nai correspond au niveau de Roch Hachana, car c’est le niveau de «vous Me ferez régner

survous»; «la loi (dina) du royaume est loi» — [dina étant formé des] lettres de Ado-nai —, etc. ;
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et le Nom Havaya vocalisé [avec les voyelles] d’Elokim correspond au niveau de Yom Kippour; [il]
«fera germer» la révélation d’'une lumiére encore plus élevée, a savoir du niveau de I’éveil d’en
haut de «Ma sainteté, qui est au-dessus de votre sainteté ». A ce sujet, il est dit: «Ado-nai Havaya,

Tu as commencé », etc.
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Et voyez ce qui est écrit dans la paracha Vaet’hanan a propos du verset «Tu as commencé», etc.

Voyez aussi ce qui est écrit dans la paracha Chelah, dans le discours qui commence par « Et main-

tenant, que la force d’Ado-nai soit grande, je T’en prie», etc., au sujet de « portant la faute », etc.

[mat mwn 971 PR Ok viap) (M9 °Ba 17991 .57 SNPAR 1°aya >13% "NR2 27y 7IR°22 W)
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(Et voyez ce qui est écrit dans I’explication du verset «Je suis venu dans Mon jardin», au sujet de
«J’ai recueilli ma myrrhe» ; voyez aussi [le Zohar,] la paracha Chelah, folio 159a), ainsi que le Ra-

maz a cet endroit,
[ow P137] WP 10 TINNNM 19Y (7w 1] Y73 TAID [xam a2 xempy] 17290 197 DR 1PRDY nbn oaa
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a propos de «Le Saint béni soit-Il1 posséde trois mondes», correspondant au Gan Eden supérieur et
inférieur, etc.; voyez la-bas. Voyez aussi la paracha Bo (folio 35a), a propos de «celui qui séme
dans le jardin», ainsi que ce qui est écrit 1a-bas dans le Mikdash Melekh au nom de Rabbi ‘Haim
Vital.
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On peut également expliquer le lien entre la révélation de ce niveau et Roch Hachana et Yom Kip-

pour. Car il est écrit: « Et Havaya Elokim planta un jardin en Eden mikedem (d’avant).»
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«Havaya Elokim» est un Nom complet; voyez Beréchit Rabbah, chapitre 15, et le Zohar, partie III,

Nasso (folio 138b). Or, «Il plaga la ’'homme qu’ll avait formé» eut lieu a Roch Hachana, le jour ou

Adam, le premier homme, fut créeé.
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Et telle est la signification de « Comme Tu as réjoui Ta créature dans le Jardin d’Eden mikedem (de-

puis I’origine) » ; il est expliqué ailleurs que mikedem signifie sans éveil d’en bas, mais parce qu’«Il

désire la bonteé ».
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Voyez aussi la Guemara, chapitre 4 de Pessa'him (folio 54a), au sujet de mikedem; et voyez ce qui
est écrit a la fin du discours commencant par «Voyez, je place devant vous». C’est pourquoi, a
chaque Roch Hachana également, ce niveau est éveillé, afin que «comme un jardin fait pousser les
choses qui y sont semées », etc., «ainsi», etc. Voyez aussi ce qui est écrit dans le discours commen-

cant par «Car, de méme que les nouveaux cieux».
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Et le sens de «fera germer la justice (tsedaka)» est le suivant: tsedaka est le niveau du Nom Ado-
nai, alef [et] din (jugement) : le jugement est adouci par I’alef, le péla (merveille) supréme, etc.
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Et telle est également la signification de tsedaka: tsedek avec un hé. Car tsedek est le jugement, et
lorsque celui-ci est adouci par les cinq 'Hassadim (bonteés), il est appelé tsedaka.
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Comme il est écrit dans le Zohar, Be'houkotai (folio 113b) ; voyez aussi le Ramaz a cet endroit, ainsi
que I'ldra Zouta (folio 291b et folio 292a). C’est a ce propos qu’il est dit: «Ta droite est pleine de
justice (tsedek)»; et comme il est écrit ailleurs, au sujet du verset « Mais Havaya, ton D.ieu, ne vou-

lut pas écouter Bilaam », etc. ; voyez la-bas.
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Voici I’explication: « Havaya est juste (tsaddik) dans toutes Ses voies», et il est écrit: « Havaya est
juste; Il aime les actes de justice (tsedakot).» Le sens de tsaddik est celui qui pratique la tsedaka
(charité) ; ainsi, a titre de comparaison, la charité matérielle est donnée a un pauvre pour ranimer
K217 M2 9o 1w 0990w M NIPARD aPTR wIY NI 111202 17apn 90 0°9aw M
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«l’esprit des humbles»; de méme, le Saint béni soit-11, dans Sa gloire et en Son étre méme, pra-
tique la tsedaka «pour ranimer I’esprit des humbles», qui sont tous les mondes, car «tout est

considéré comme néant devant Lui», etc. Et ce flux est principalement attiré a Roch Hachana. Car
P90 993 YTII5 MAWT 297 T2 1IN 0K D95 UPRR YA KR 973 NI [mawn wraa) 172 130

.2y rPRD vawn KT YRR

a Roch Hachana également, une lumiére et un flux divins sont attirés vers chacun, pour la Torah et
le service divin de toute I’année, comme on le sait d’apres I’explication de «Car c’est une loi pour

Israél, un jugement du D.ieu de Yaakov ».
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Et bien que le terme mishpat (jugement) soit employé, [cela signifie] qu'une personne est jugée
dans son 4me quant a la manieére et a la mesure dans lesquelles la révélation de la divinité sera at-
tirée dans son Ame, et que la nature du jugement et du verdict dépend des actes de la personne au

cours de I’année écoulée, etc.,

"12°2 2102 2 ANOKR2 N2 [ano 131 3”2 DW [xvn xa7xa] TPATRI WPRIY AT WIPR LAWR 7R
07997 11N DT PUIWR PIRT 232 11°9K 1 KIT BV WINWNR

néanmoins, « mishpat est miséricorde », comme il est écrit dans I'Idra Zouta, a cet endroit ; et il est
également écrit dans le Midrach Rabba sur Esther, 2, [a propos] du verset «Aux jours d’A’hachvéro-
ch», au sujet du verset «Il est Havaya, notre D.ieu ; Ses jugements sont dans toute la terre» : Son at-

tribut de miséricorde est éternel.
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C’est-a-dire que la miséricorde adoucit le jugement. Voyez a ce sujet le Zohar, Vayikra (folio 15, fin

du cote a et cote b), ainsi que la Paracha Emor (folio 100) et la Paracha Le’h Le’ha (folio 87), sur le
verset « Et Malki-Tsedek, roi de Chalem », etc. ; voyez la-bas.
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Et c’est 13 le sens de «A Toi, Ado-nai, la justice, et a nous la honte au visage.» Cela désigne le niveau
de l'influx accordé aux baalei techouva : a cause des péchés et des fautes, il lui manque les véte-
ments que forment la Torah et les mitsvot ; c’est cela, «et a nous la honte au visage ».
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Car nous disons : «Et donne a notre cceur la compréhension», etc., «afin d’accomplir et de mettre
en pratique», etc. ; grace a cela, «nous ne serons pas couverts de honte », etc. ;
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tandis que lorsqu’on a péche, on se trouve au niveau de «et a nous la honte au visage », comme il

est écrit dans le Zohar, Emor (folio 89b). Mais par la techouva, qui est elle aussi un niveau de honte

auvisage,
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comme dans le cas de la yira bochet (crainte [qui est] honte), le fait d’avoir honte devant la Lu-
miere infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, comme il est écrit dans le Sefer Chel Beinonim (Tanya), cha-
pitre 43, et dans la note sur Tikkoun ‘Hatsot : grace a cela, «A Toi, Ado-nai, la justice», pour com-

bler toutes les lacunes par les Treize Attributs de miséricorde, etc.
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Voyez aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par «Et Je ferai [tes fenétres] de kadkod »,
au sujet du «soleil de justice». Quant a la tehila (louange), elle est attirée du Nom Havaya vocalisé

avec [les voyelles de] Elokim ; c’est le niveau de Yom Kippour.
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Le sens de tehilla : ce terme désigne la louange et 1’éloge, mais aussi [comme dans] « lorsque Sa
lampe brillait » (behilo neiro), etc., un rayonnement sous une forme dévoilée ; et les deux sens
sont vrais,
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car I'un découle de l’autre, comme il est écrit : « Que toute 4me loue Yah » : en énumeérant les
louanges du Maitre du monde — ce qui constitue le sujet des Pessouké déZimra — on attire ainsi un

rayonnement divin sur son ame.
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A présent, par cette illumination, I’obscurité dissimulatrice de I’ame animale est elle aussi repous-
sée. C’est pourquoi les louanges de «Hallelou Yah» sont appelées Pesouké Dézimra, d’apres 1’ex-
pression «abattre les tyrans» (zemir) : les kelipot dissimulatrices sont retranchées et élaguées, etc.
R 011732 PR NInmIa N2 oYY 0%l Pl MYy’ 07°2 N1°9° 29M 01732 PR Mnma i
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Et c’est la «Les exaltations de D.ieu sont dans leur gorge, et une épée a deux tranchants dans leur
main, pour exercer la vengeance sur les nations»: par le niveau de «Les exaltations de D.ieu dans
leur gorge», qui est le niveau de «Que toute ame loue Yah», I’«épée a deux tranchants», etc., est

attirée afin d’écarter ’obscurité de I’Ame animale.
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Et le jour de Yom Kippour, qui correspond au niveau de «Il fera expiation pour vous afin de vous
purifier», etc., c’est a ce sujet qu’il est dit que Havaya «fera germer» cette «louange» dans I’ame
«devant toutes les nations»;
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c’est-a-dire que, par ce rayonnement, deux effets se produisent. Le premier: qu’il y ait une révéla-

tion dans I’ame divine, de sorte qu’elle parvienne au niveau de «Que toute ame loue ».
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Et voyez ce qui est écrit dans le discours intitulé «Le Cantique des cantiques», a propos de «Glori-
fiez-vous dans Son saint Nom». Le second effet est que, par cela, ’obscurité de I’ame animale est
repoussée. C’est pourquoi le Nom Havaya est écrit avec les voyelles d’Elokim, car ce Nom fait ger-
mer cette louange:
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la révelation se fait par le Nom Havaya, tandis que les voyelles d’Elokim servent a repousser 1’obs-
curité et a écarter I’esprit d’impureté. Et aussi, car
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en général, il y a deux obstacles. Le premier provient du 'Hessed de la kelipa: c’est la froideur, qui

empéche de fournir des efforts pour «faire le bien».
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Le second provient du niveau de la Guevoura de la kelipa : c’est la chaleur, qui suscite le désir de
ce qui est interdit, etc. Tous les désirs particuliers et tous les obstacles découlent de ces deux
choses. Et par le Nom Havaya vocalisé avec [les voyelles de] Elokim, qui correspond au 'Hessed et a

la Guevoura supérieurs de sainteté, les deux obstacles mentionnés plus haut sont tranchés, etc.
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C’est pourquoi, a Yom Kippour, nous disons sept fois : « Havaya, c’est Lui Elokim», car la lumiére
et la révélation de Yom Kippour proviennent du niveau du Nom Havaya vocalisé avec [les voyelles
de| Elokim.
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On peut encore expliquer le sujet de « Car comme la terre» a partir de ce qui est écrit au sujet du

verset: «Et voici le commandement que Havaya a ordonné d’accomplir dans le pays: Ecoute, Is-

raél», etc.; voyez la-bas. Ce qui y est écrit permettra de comprendre plus clairement le sujet de

«Car comme la terre », etc.:
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«ainsi», etc. De méme que la croissance dans le Chema atteint «de toutes tes forces» (be’hol me’o-
dékha), de méme, a Roch Hachana et a Yom Kippour, est attiré un niveau de croissance, celui de la
techouva supérieure, provenant d’un niveau encore plus élevé. Car il existe plusieurs degrés dans
le niveau de la volonté supréme exprimée par «de toutes tes forces», comme cela est expliqué au

sujet du verset « Ecoutez, cieux».
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Or, le sens simple de la raison pour laquelle le verset fait dépendre une chose de I’autre — «Car,
comme la terre... et comme un jardin», etc., «ainsi [Ado-nai] », etc. — est
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que cette croissance a Roch Hachana et a Yom Kippour est proportionnelle aux semailles faites au-

paravant, par I’accomplissement de la Torah et des mitzvos tout au long de I’année; ainsi qu’il est

écrit: «un jugement pour le D.ieu de Yaakov», etc.
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Et la chose dépend également de la techouva. Car, bien qu’un éveil supérieur d’en haut soit attire,

au-dela de la sainteté attirée par I’accomplissement des mitzvos tout au long de I’année, etc.,
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néanmoins, cette présence et cette attraction sont proportionnelles a la perfection attirée par la

Torah et les mitzvos tout au long de I’année, comme il est écrit ailleurs, a propos du verset « Quvre-
moi», etc.
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Et c’est 1a le sens de «ainsi Ado-nai Havaya fera germer»: par la techouva inférieure (techouva ta-
ta’a), qui reléve du Nom Ado-nai, et par la techouva supérieure, qui reléve du Nom Havaya vocalisé
avec [les voyelles de] Elokim; celles-ci sont le niveau de la dimension intérieure (pnimiyout) de la

terre inférieure et de la terre supérieure.
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Car il existe dix degrés de sainteté dans le pays, jusqu’au degré du Saint des saints, la dimension
intérieure des dix degrés de sainteté, d’ou germera le pardon des fautes; et ce lieu est appelé «la
bonne montagne et le Liban», car il blanchit (malbin) leurs fautes, [comme I’enseigne le] Midrash
Rabbah au début de Parshas Vayikra.
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Et c’est pourquoi, dans Parshas Emor, il est écrit: «Il (hu) est un Chabbat de repos pour vous», hu
étant masculin, tandis que dans Parshas Acharei, il est écrit: «Elle (hi) est un Chabbat de repos

pour vous », hi étant féminin.
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Cela s’inscrit dans la logique de «[lorsque] ’homme émet sa semence en premier, elle donne nais-
sance a une fille» : autrement dit, lorsque I’effusion provient uniquement du niveau de I’éveil d’en
haut, sans que I’éveil d’en bas soit complet. C’est a ce sujet qu’il est dit dans la parachat A’harei:
«Elle (hi) est un Chabbat de repos pour vous», etc.
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«Un statut éternel»: cette révélation est néanmoins attirée d’en haut, par I’éveil d’en haut, sous la

forme d’«un statut éternel»; autrement dit, méme lorsque les générations ne sont pas si meri-

tantes. Mais alors, elle est au niveau de «Elle (hi) est un Chabbat de repos», au féeminin.
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En revanche, dans la parachat Emor, il est écrit: «Il (hu) est un Chabbat de repos pour vous». C’est
parce qu’il est dit: «et vous affligerez vos ames le neuvieme», etc.; il s’agit du niveau d’un éveil

complet d’en bas durant les Dix jours de Techouva. Ainsi, «elle donne naissance a un garcon», etc.
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